BCP 756006

OF AN ENTRY
Deaths Registration Act 1953

CERTIFIED COPY
Pursuant to the Births and

Bl RTH [ Entry No. 249

Registration district ~ Oxfordshire Administrative area
Sub-district Oxfordshire County of Oxfordshire
1.  Date and place of birth CHILD

Twenty-second December 2024
The John Radcliffe Hospital, Headley Way, Oxford

2. Nameand surname 3. Sex
Enea CEBANU
Male
4. Name and surname FATHER

Andre1 CEBANU

5. Placeof birth 6.  Occupation
Republic of Moldova Carpenter
7. Nameand surname MOTHER

lulia LEBADA

8.(a) Place of birth 8. (b) Occupation
Republic of Moldova Full-time Mother

9.(a) Maiden surname 9. (b) Surname at marriage if different from maiden surname
LEBADA

10.  Usual address (if different from place of child’s birth)
25 Linden Road, Bicester, Oxfordshire

11. Name and surname (if not the mother or father) INFORMANT 12, Qualification
Mother

13.  Usual address
(if different from
that in 10 above)

14, T certify that the particulars entered above are true to the best of my knowledge and belief
. Signature
Lebada lulia of informant

Date of registration 16. Signature of registrar
Ninth January 2025

L M Brown
Deputy Registrar

17. Name given
after registration,
and surname

Certified to be a true copy of an entry in a register in my custody.

e L L M Kaan { tSuperintendent Registras Date

;)_,Q,\_,\J\jkegistrar 55—« ’:D’L‘AU‘-&'-U -j_g_.--‘i.d_._

*Strike our whichever does not apply

CAUTION: THERE ARE OFFENCES RELATING TO FALSIFYING OR ALTERING A CERTIFICATE AND USING
System No. 528417623 OR POSSESSING A FALSE CERTIFICATE. ®“CROWN COPYRIGHT
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country:l United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays / Pais:
This public document
Le présent acte public / El presente documento publico
2. Has been signed by
a été signé par Leila Myfanwy Brown
ha sido firmado por
3. Actlng I the. ;apacnty of Registrar of Births, Deaths and Marriages
agissant en gualité de (Oxfordshire)
! quien actda en calidad de
4. Bears the seal / stamp of
est revélu du sceauy / timbre de Not Applicable
Y esla revestido del sello / timbre de
Certified
Altesté / Certificado
S. at 6. the
&las London lo el dia 13 January 2025
7. by __ His Majesty's Principal Secretary of State for
par / por - - - Foreign, Commonwealth and Development Affairs
8. Number -~ S =
sous no / bajo el niimers. = - = APO-FPIL 3RKU-6TL5-6P6M
9. Seal/stamp R 10. Signature L. Newbery Hughes
Sceau / timbre _ - = Signature
Sello / timbre Firma

This Apostille is not 1o be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on the attached
UK public document, |y does not confirm the authenticity of the underlying document, Apostilles attached to documents that
have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the Uk official who conducted the certification only,
It does not authenticate either the signature on the original document or the contents of the original document in any way,

If this decument is 1o be used in a country not party to the Hague Convention of the 5th of October
1961, it should be Presented 1o the consular section of the mission representing that country,

To verify this apostille go to www.verifyapostiI!e,sewice.guv.uk
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Republica Moldova
Notarul Dagchevici Victoria
Sediul biroului: or. Calarasi, str. Mihai Eminescu, nr. 24.

Douizeci si trei januarie, anul doud mii douiizeci si cinci.

Eu, notarul Daschevici Victoria, legalizez aceasta copie identicd cu originalul documentului
prezentat mie, care nu contine stersaturi sau adaugiri, cuvinte suprimate sau alte corectari
nespecificate.

S-a inregistrat cu nr.__2- 315

S-a incasat taxa de stat __1__lei.

S-a perceput plata pentru asistenta notariald _ 99 lei.

Notarul

Acest document contine date cu caracter personal. Prelucrarea ulterioard a acestor date poate fi efectuatd numai in conditiile previzute de Legea

privind protectia datelor cu caracter personal nr. 133 din 08.07.2011.




Traducere din limba engleza in limba romdnd Nr. 25

BCP 756006

COPIE CERTIFICATA A UNEI INREGISTRARI
In conformitate cu Legea privind Inregistrarea Nasterilor si Deceselor din 1953

NASTEREA Nr. de inregistrare 249 ‘
Regiunea de inregistrare:  Oxfordshire Zona administrativi: ;
Sub-regiunea: Oxfordshire Comitatul Oxfordshire _
o COPILUL |
1. DATA SI LOCUL NASTERII:
~ Doudzeci si doud decembrie 2024
Spitalul John Radcliffe, Headley Way, Oxford
2. PRENUMELE SI NUMELE: 3. SEXUL
Enea Cebanu Masculin
TATA
4. PRENUMELE SI NUMELE:
Andrei Cebanu
5. LOCUL NASTERII: 6. OCUPATIA: N
Republica Moldova Téamplar
MAMA
7. PRENUMELE SI NUMELE:

| lulia Lebada
8.(A) LOCUL NASTERII:
Republica Moldova
9.(A) NUMELE DE FATA:
Lebada

8.(B) OCUPATIA

Mama cu norma intreaga
9.(b) Nume de familie la ciisidtorie, daci este diferit de
numele de fati

10. ADRESA OBISNUITA (DACA ESTE DIFERITA DE LOCUL NASTERII COPILULUI)
25 Linden Road, Bicester, Oxfordshire

_ DECLARANT :
11. Nume si prenume (dacii nu e mama sau tata) 12. Calificare:
Mama

13. Adresa obisnuiti (daca este diferita de cea din punctul 10 de mai sus)

14. Certific ¢d informatiile completate mai sus sunt adevirate, dupi cum imi sunt cunoscute si conform
convingerii mele,

Lebada Iulia

Semniitura declarantului

15. DATA INREGISTRARII:
09 januarie 2025

16. SEMNATURA REGISTRATORULUI
L. M Brown
Registrar adjunct

17. Numele si prenumele acordat dupi inregistrare

4 b

e

Certificat ca fiind o copie adevarata a unei inregistrari intr-un registru aflat in custodia mea. Ve

o, N/
semnaiurd/ )
Reuvistratorprincipal R

Registrator

*Stergeti ce nu se aplicd

Data: 09 ianuarie 2025



ATENTIE: EXISTA INFRACTIUNI LEGATE DE FALSIFICAREA SAU MODIFICAREA UNUI
CERTIFICAT SI DE UTILIZAREA SAU DETINEREA UNUI CERTIFICAT FALS. DREPTURI DE AUTOR
ALE COROANEI

AVERTISMENT: UN CERTIFICAT NU REPREZINTA DOVADA IDENTITATIL

Apostila
(Conventia de la Haga din 5 octombrie 1961)

| Statul: Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
Prezentul act oficial
2. A fost semnat de catre: Leila Myfanwy Brown

. In calitatea sa de: Registrator al Nasterilor, Deceselor si Casatoriilor (Oxfordshire)

L¥%)

'S

. Poarta sigiliu/stampila: /nu este mentionat/
CONFIRMAT

. La: Londra

wn

6. Pe data: 13 ianuarie 2025

7. De ciitre: Secretarul Principal de Stat al Majestatii Sale pentru Afaceri Externe, Commonwealth si
Dezvoltare

8. Cu nr. APO-FP9L-3RKU-6TL5-6P6M
9. Stampild: Biroul pentru Afaceri Externe, Commonwealth si Dezvoltare

10. Semnitura: /semnat/ L. Newbery Hughes

Aceasta Apostila nu poate fi utilizatd in Regatul Unit si confirma doar autenticitatea semnaturii, sigiliului sau stampilei de
pe documentul public britanic atasat. Nu confirma autenticitatea documentului de baza. Apostilele atasate documentelor
care au fost fotocopiate §i certificate in Regatul Unit confirma doar semnitura oficialului britanic care a efectuat
certificarea. Nu autentifica nici semnitura de pe documentul original, nici continutul documentului original in vreun fel

Dacd acest document urmeaza si fie utilizat intr-o tard care nu este parte a Conventiei de la Haga din 5 octombric 1961.
acesta trebuie prezentat sectiei consulare a misiunii care reprezintd acea tari.

Pentru a verifica aceasta apostila, accesati www.verifyapostille.service.gov.uk
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REPUBLICA MOLDOVA
NOTAR DASCHEVICI VICTORIA
SEDIUL BIROULUI: or. Célarasi, str. Mihai Eminescu, nr. 24
Anul douia mii douizeci si cinci luna ianuarie ziua douiizeci si trei

Eu, notar, DASCHEVICI VICTORIA, legalizez aceastd copie identica cu originalul
documentului prezentat mie, care nu contine stersaturi sau adaugdri, cuvinte suprimate sau alte
corectari nespecificate.

Inregistrat cu Nr. «~ 575

_—

/

S-a incasat taxade stat ¢  lei Sigiliu: Republica Moldova,

Notar —
. . A7 . Daschevici Victoria,
S-a perceput plata pentru asistenta notariala '/ lei Licenta nr. 306
NOTAR /semndtur@/ DASCHEVICI VICTORIA
. Subsemnata, Béndrescu Iulia, traducdrtor I, the undersigned, Banarescu ‘
| autorizat in limba englezd, certific exactitatea | Iulia, authorized translator of the English
traducerii cu textul inscrisului in copie language, certify the fidelity of translation of ‘
legalizata, care a fost vizat de mine la
23.01.2025.

Semnartura traducarorului

Transiator’s signature

REPUBLICA MOLDOVA
NOTAR DASCHEVICI VICTORIA
SEDIUL BIROULUI: or. Calarasi, str. Mihai Eminescu, nr. 24
Anul doua mii douiizeci si cinci luna ianuarie ziua douiizeci si trei

Eu, notarul DASCHEVICI VICTORIA, legalizez semnitura traducitorului autorizat
Banarescu lulia, in baza specimenului de semnitura depus la biroul notarial, care imi este
cunoscut.

Corectitudinea traducerii de catre notar nu se verifici.

Notarul nu certifica si nu verifica faptele expuse in prezentul inscris, nu poarta raspundere
pentru veridicitatea lor, ¢i numai confirma ci semnitura apartine traducétorului autorizat.

_S-ainregistrat cu nr. .2~ 32

(3

S5 8 Tneasat taxa de stat__/  lei 5
4= 7 S:a pescepiy plata pentru asistenta notariala <) 7 Jei

l'{* 5 4

DASCHEVICI VICTORIA

i / By f 3 5 / a
j; ) \_eLCAey ¢y
__e{p_s‘w‘ At confine date cu caractek personal. Prelucrarea ulterioard a acestor date poate fi efectuata

g prevazute de Legea privind protectia datelor cu caracter personal.
A E




Digitally signed by Ctitor Mihaela
Date: 2025.01.27 10:16:22 EET
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova

[ MOLDOVA EUROPEANA
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